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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Ddvody a ciele ndvrhu

Spojené kralovstvo predlozilo 29. marca 2017 oznamenie o svojom zamere vystipit z Unie
podla ¢lanku 50 Zmluvy o Eur6pskej unii. Znamena to, ze ak neddjde k ratifikécii dohody o
vystl]penl'l, primarne a sekundarne pravo Unie sa na Spojené kralovstvo prestane uplatiiovat’
od 30. marca 2019 (,,datum vystupenia“). Spojené kral'ovstvo sa tak stane tret'ou Krajinou.

Medzinarodna leteckd doprava nemoze prebiehat’ bez vyslovného stihlasu zapojenych Statov.
Pricinou je ich Gplna a vylu¢na zvrchovanost’, pokial’ ide o vzdusny priestor nad ich uzemim.
Staty bezne upravuji letecki dopravu prostrednictvom dvojstrannych dohdd o poskytovani
leteckych sluzieb, v ktorych stanovuju konkrétne prava, ktoré si navzajom udeluju, a
podmienky ich vykonédvania. Dopravné prava a sluzby priamo suvisiace s ich vykonom su
vyslovne vyhaté z rozsahu pdsobnosti Vieobecnej dohody o obchode so sluzbami®,

V ramci Unie sloboda leteckych dopravcov &lenskych §tatov (letecki dopravcovia Unie)
poskytovat’ letecké dopravné sluzby v ramci uzemia EU vyplyva vyluéne z nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolo¢nych
pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spoloc¢enstve, v ktorom sa stanovuju aj
pravidla udel'ovania licencii predmetnym dopravcom.

Bez ndlezitych ustanoveni v dohode o vystipeni by sa na sluzby leteckej dopravy medzi
Spojenym kralovstvom a ¢lenskymi $tatmi po vystipeni Spojeného kralovstva uz viac
uvedené nariadenie nevzt'ahovalo. Niektori letecki dopravcovia s prevadzkovou licenciou
vydanou v Spojenom kralovstve alebo s hlavnym miestom vykonu prace v Spojenom
kralovstve, alebo s vac¢Sinou vo vlastnictve alebo pod uc€innou kontrolou Spojeného
kralovstva alebo jeho §tatnych prislusnikov by navyse uz viac nespliiali podmienky stanovené
v uvedenom nariadeni, a teda by uZ neboli leteckymi dopravcami Unie.

Z uvedenych skuto¢nosti vyplyva, Ze bez nalezitych ustanoveni v dohode o vystipeni by od
30. marca 2019 dotknuti letecki dopravcovia uZz nemali pravny zdklad na poskytovanie
leteckych dopravnych sluzieb medzi Spojenym kral'ovstvom a ¢lenskymi Statmi. Dopravcovia
v ktorejkol'vek z opisanych situacii by prisli o svoju prevadzkovu licenciu na tizemi Unie, a
teda o pravo prevadzkovat leteckli dopravu v ramci izemia Unie.

Priame sluzby leteckej dopravy medzi Spojenym kral'ovstvom a Clenskymi §tatmi vykonéavaju
takmer vyluéne dopravcovia zo Spojeného kralovstva a Unie. Ak by tito letecki dopravcovia
stratili pravo poskytovat’ sluzby leteckej dopravy medzi Spojenym kralovstvom a ¢lenskymi
Statmi, doSlo by k jej vdZnemu naruSeniu. Prevadzka by prestala na vécSine trati letovych
prevadzkovych sluzieb medzi Uniou a Spojenym kralovstvom, ak nie na vietkych. Naproti
tomu trate v ramci Unie, na ktorych by po vystipeni Spojeného kralovstva uz dopravu
neprevadzkovali jeho letecki dopravcovia, by zostali v plnej miere pristupné pre leteckych
dopravcov Unie.

V pripade brexitu bez dohody sa oCakavaju tieto vazne dosledky pre dotknuté hospodarstva:
Cas cestovania a naklady v leteckej doprave by sa vyrazne zvysili, pretoze by sa hladali

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/draft withdrawal agreement 0.pdf.
Priloha 1B k Dohode o zaloZeni Svetovej obchodnej organizacie, Marrakes 15. aprila 1994.
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alternativne trate, a takisto by sa zvysil tlak na infrastruktaru v leteckej doprave na tychto
alternativnych tratiach, priom by zaroven doSlo k zniZeniu dopytu po leteckej doprave.
Dosledky by teda bolestne pocitil nielen sektor leteckej dopravy, ale aj iné hospodarske
odvetvia, ktoré st od neho do velkej miery zavislé. Vyplyvajice prekazky obchodu by
obmedzovali obchodovanie na vzdialenych trhoch, ako aj posobenie podnikov na doterajSom
mieste a ich (spédtné) premiestnenie. NaruSenie prepojenosti v leteckej doprave by znamenalo
stratu strategickej vyhody Unie a ¢lenskych 3tatov.

Komisia v ozndmeni ,,Priprava na vystapenie Spojené¢ho kralovstva z Eurdpskej tunie 30.
marca 2019: krizovy akény plan“ z 13. novembra 2018° oznamila svoj umysel navrhnat
opatrenia na zabezpecenie toho, aby letecki dopravcovia zo Spojeného kralovstva mali
povolenie vykonavat' lety ponad uzemie Eurdpskej unie, uskutoc¢iiovat’ technické zastavky
(napr. doplianie paliva bez nastupu/vystupu cestujucich), ako aj pristavat’ v Eurépskej tinii a
letiet’” spat’ do Spojeného kralovstva. Tieto opatrenia by boli podmienené tym, ze Spojené
kralovstvo bude uplatiiovat’ rovnocenné opatrenia na leteckych dopravcov z Eurdpskej unie.

Uéelom’tohto navrhu teda je stanovit’ predbezné opatrenia na regulaciu leteckej dopravy
medzi Uniou a Spojenym kralovstvom po jeho vystipeni z Unie (Elanok 1). Tymito
opatreniami sa ma udrzat’ zakladna prepojenost’ pocas kratkeho prechodného obdobia (¢lanok
12).

Navrhovanym nariadenim sa v prvom rade (¢lanok 3) stanovuje jednostranné udelenie prvej,
druhej, tretej a Stvrtej slobody dopravnych prav leteckym dopravcom Spojeného kralovstva,
aby mohli nad’alej lietat’ nad tizemim Unie a uskuto¢iiovat’ na fiom technické zastavky, ako aj
prevadzkovat dopravu na priamych tratiach medzi predmetnymi Uzemiami. Pritom sa
nerozliSuje medzi prepravou cestujtcich a nakladu, ani medzi pravidelnymi a nepravidelnymi
leteckymi dopravnymi sluzbami. V stlade s cielom navrhovaného nariadenia, teda zabezpecit’
zékladnu prepojenost’, sa kapacita leteckych dopravcov Spojené¢ho kralovstva povolena na
poskytovanie prepravy (teda pocet letov — ,frekvencie®) zmrazuje na Groven spred brexitu.
Podl'a tohto nariadenia sa pre leteckych dopravcov Spojené¢ho kralovstva na poskytovanie
sluzieb leteckej dopravy neplanuji Ziadne z beznych modalit prevadzkovej flexibility (napr.
dohody o marketingovej spolupréci, lizing lietadiel, zmena lietadla pri zachovani ¢isla letu —
teda ,,change of gauge* ¢i zabezpecovanie leteckej dopravy do viac nez jedného bodu pri tom
istom lete — teda ,,co-terminalisation®).

Na prava udelené leteckym dopravcom Spojeného kralovstva sa vztahuje zasada
,reciprocity®, a teda sa v navrhovanom nariadeni (¢lanok 4) stanovuje mechanizmus, ktorym
sa ma zabezpelit, aby prava leteckych dopravcov Unie v Spojenom kralovstve zostali
rovnocenné s pravami udelenymi leteckym dopravcom Spojeného kralovstva podla
navrhovaného nariadenia. V opacnom pripade mé& Komisia prdvomoc prijimat
prostrednictvom vykonavacich aktov potrebné opatrenia na napravu situacie, napriklad
obmedzenim alebo zruSenim prevadzkovych opravneni leteckych dopravcov Spojeného
kralovstva. Posudenie miery rovnocennosti a prijatie napravnych opatreni zo strany Komisie
nie je obmedzené na prisny formalny sulad medzi dvoma pravnymi poriadkami, pretoZe
medzi dotknutymi trhmi existuju vyrazné rozdiely a je potrebné vyhnut sa automatickému
kopirovaniu predpisov, ktoré by mohlo v kone¢nom désledku byt’ v protiklade so zaujmami
Unie.

3 COM(2018) 880 final.
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Rovnako ako vo vsetkych dohodach Unie o poskytovani leteckych sluzieb sa aj v
navrhovanom nariadeni (hoci jeho ucelom je docasne zabezpecit' zakladni prepojenost)
stanovuje flexibilny mechanizmus, ktorym sa leteckym dopravcom Unie maju zabezpedit
spravodlivé a rovnaké prilezitosti v hospodarskej sut'azi s leteckymi dopravcami Spojeného
kralovstva od momentu, ked’ sa na Spojené kralovstvo uz nebude vztahovat' pravo Unie.
Predpokladom rovnakych podmienok je, aby Spojené kralovstvo aj po vystipeni z EU
nad’alej v leteckej doprave uplatiiovalo dostatocne vysoké Standardy, pokial ide o:
spravodlivi hospodarsku sutaz vratane regulovania kartelov, zneuzivania dominantného
postavenia a flzii; zakaz neopravnenych Statnych subvencii; ochranu pracovnikov; ochranu
zivotného prostredia; bezpecnostni ochranu a bezpecnost’. NavysSe sa musi zabezpecit', aby
letecki dopravcovia Unie neboli ani de iure ani de facto v Spojenom kralovstve
znevyhodnovani. Preto sa v navrhovanom nariadeni (¢lanok 5) Komisii zveruje uloha
monitorovat’ podmienky hospodarskej sutaze medzi leteckymi dopravcami Unie a Spojeného
kralovstva a udel'uje sa jej prdvomoc prijimat’ prostrednictvom vykonavacich aktov potrebné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby boli dané podmienky v kazdom okamihu splnené.

Zaviedli sa postupy potrebné na to, aby ¢lenské Staty mohli overovat,, ¢i letecki dopravcovia,
lietadla a posadky, ktoré letia a ich Gzemia na zéklade tohto nariadenia, maju licenciu alebo
overenie od Spojeného kralovstva v stlade s medzinarodne uznavanymi bezpecnostnymi
normami, ¢i su splnené vsetky relevantné vnutroStatne pravne predpisy a pravne predpisy
Unie a & udelené prava neboli prekroéené (élanky 6 az 9).

Vyslovne sa ustanovuje, Ze ¢lenské Staty nesmu rokovat’ o Ziadnych dvojstrannych dohodach
o poskytovani leteckych sluzieb so Spojenym kral'ovstvom ani takéto dohody s nim uzatvarat
v otazkach, ktoré spadaju do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, a nesmud leteckym
dopravcom Spojeného kralovstva v suvislosti s leteckou dopravou ani inym spdsobom udelit’
ziadne in¢ prava nez prava udelené v tomto nariadeni (¢lanok 3). Zodpovedné prislusné
organy vSak samozrejme budi moct’ spolupracovat’ v rozsahu potrebnom na spravne
vykonavanie nariadenia (¢lanok 10), aby dochadzalo k ¢o najmensiemu moznému naru$eniu
riadenia leteckych sluzieb poskytovanych pod zastitou Spojeného kralovstva po jeho
vystapeni z EU.

Eurdépska rada (¢lanok 50) 13. decembra 2018 zopakovala svoju vyzvu, aby sa na vSetkych
arovniach zintenzivnila praca tykajuca sa pripravenosti na nésledky vystipenia Spojeného
kralovstva z EU, pric¢om sa maji zohladnit' vSetky mozné vysledky rokovani. Tento akt je
sucastou balika opatreni, ktor¢ Komisia prijima v reakcii na tito vyzvu.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Toto navrhované nariadenie je uréené ako lex specialis, ktorym by sa riesili niektoré dosledky
vyplyvajice zo skutoCnosti, ze nariadenie (ES) ¢. 1008/2008 sa uz nebude vztahovat' na
letecki dopravu medzi Spojenym kralovstvom a zostavajucimi c¢lenskymi Statmi od
momentu, ked” Spojené kralovstvo vystupi z EU, a v pripade Ze sa neuzavrie dohoda o
vystupeni. Navrhované podmienky st obmedzené na to, ¢o je v tejto stivislosti nevyhnutné,
aby sa prediSlo neprimeranému naruseniu. Mali by sa uplatiiovat’ iba pocas obmedzeného
casoveého obdobia. Tento navrh je preto v uplnom sulade s existujucimi pravnymi predpismi, a
predovsetkym s nariadenim (ES) €. 1008/2008.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh dopina nariadenie Unie (ES) & 1008/2008. Hoci koncepcia sledovanid v
dohodach Unie o leteckej doprave s tretimi krajinami sa v tomto nariadeni v niektorych
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oblastiach dodrzala (napr. prevadzkové opatrenia), jeho konkrétny ucel a kontext, ako aj jeho
jednostranna podstata, si vyzaduju restriktivnejsi pristup k udelovaniu prav i konkrétnejSie
ustanovenia zamerané na zachovanie rovnocennosti prav a rovnakych podmienok.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad
Pravnym zakladom je ¢lanok 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Navrhovany akt by dopliial nariadenie Unie (ES) & 1008/2008 tak, aby bola zabezpegena
zakladna prepojenost’ napriek skuto¢nosti, Ze nariadenie sa bude musiet’ prestat’ uplatiiovat’ na
dotknuté prepravné operacie. Dané prepojenost’ by sa zarucila rovnakym spdsobom v pripade
dopravy do vietkych bodov v Unii a z tychto bodov, aby sa zabréanilo naruseniam vnutorného
trhu. Preto je nevyhnutné vykonat’ opatrenia na trovni Unie, ked’ze vyty&eny ciel’ by nebolo
mozné dosiahnut’ opatreniami na trovni ¢lenskych Statov.

. Proporcionalita

Navrhované nariadenie sa povazuje za primerané, pretoze na jeho zaklade mozno zabranit
neprimeranym narueniam sposobom, ktory zaroveii leteckym dopravcom Unie zaruéi
rovnaké podmienky v hospodarskej sutazi. Nepresahuje ramec toho, ¢o je potrebné na
dosiahnutie tohto ciela. Plati to predovSetkym pre podmienky, za ktorych sa udel’'uju prislusné
prava tykajuce sa okrem iného potreby, aby Spojené kralovstvo udel'ovalo rovnocenné prava,
a spravodlivej hospodarskej stitaze, a pre ¢asové obmedzenie Gpravy.

. Vyber nastroja

Kedze aktom sa upravuji zdlezitosti uzko suvisiace s nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 a
rovnako ako dané nariadenie ma zabezpeéit’ uplne harmonizované podmienky hospodarskej
sitaze, mal by mat podobu nariadenia. Tato podoba takisto predstavuje najvhodnejsiu
reakciu na naliehavost’ situdcie/kontextu, pretoze ¢as do vystipenia Spojen¢ho kralovstva z
Unie (bez uzavretej dohody o vystupeni) je prili§ kratky na transpoziciu ustanoveni smernice.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa z dovodu vynimocnej, docasnej a jedinecnej povahy udalosti vyzadujucej si
tento navrh, ktory sa netyka cielov existujucich pravnych predpisov.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Roézne zainteresované strany v oblasti letectva, ako aj zastupcovia ¢lenskych Statov upozornili
na vyzvy vyplyvajice z vystapenia Spojeného kralovstva z EU a na mozZné rieSenia.

Spolo¢nou témou v prezentovanych ndzoroch bola potreba regulacného zasahu v zaujme
zachovania urcitého stupnia leteckej prepojenosti. Pokial’ ide o dopravné prava, zainteresované
strany nie su schopné prijat’ vlastné krizové opatrenia na zmiernenie Skodlivého vplyvu v
pripade, Ze sa dohoda o vystipeni neuzavrie. Zastupcovia minimalne Siestich leteckych
dopravcov, skupin leteckych dopravcov a letisk vyjadrili (prevazne prostrednictvom
Medzinérodnej rady letisk — Eurdpa) nazor, ze status quo by sa mal zachovat’ a leteckym
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dopravcom Spojeného kralovstva by sa mal poskytnut pristup na trh v rovnakom rozsahu ako
pred jeho vystapenim z EU. Iné zainteresované strany (prevazne zastupcovia leteckych
dopravcov z EU27) viak zastavali nazor, Ze status quo by sa nemal zachovat’ v situcii bez
uplného zosuladenia predpisov, aby sa zarucili rovnaké podmienky na trhu. Komisia 12. jina
2018 zorganizovala seminar pre EU27 na tému pripravenost’, na ktorom odbornici na civilné
letectvo z &lenskych §tatov osobitne zddraznili potrebu prijat’ krizové opatrenia na Grovni EU,
aby sa zabezpedila zakladna prepojenost’ medzi EU27 a Spojenym kralovstvom pre pripad, Ze
sa dohoda o vystUpeni neuzavrie.

Tieto pripomienky sa pri zostavovani navrhu nalezite zohl'adnili.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Prislusné zainteresované strany Komisii poskytli viaceré typy posudenia dosledkov
vystipenia Spojeného kralovstva z EU pre sektor leteckej dopravy. Zaverom tychto postideni
bolo, Ze vypadok leteckej dopravy medzi EU27 a Spojenym kralovstvom by spdsobil vazne
naru$enia v EU27. Letecka prepojenost’ zohrava tstrednt tlohu v hospodarstve v najsirSom
zmysle. Neul'ah¢uje len mobilitu, sama je silnym motorom obchodu, rastu a zamestnanosti.
Priamy prispevok leteckej dopravy k HDP Eurdpskej unie predstavuje 110 miliard EUR,
zatial' ¢o celkovy vplyv vratane cestovného ruchu je az 510 miliard EUR prostrednictvom
multiplikaéného G&inku®. Celkovy podiel cestujdcich na trasaich medzi EU27 a Spojenym
kralovstvom v roku 2016 predstavoval 16 % celkovej dopravy v ramci EU, pricom medzi
jednotlivymi &lenskymi $tatmi EU boli pri tomto udaji vyrazné rozdiely a podiel mohol
dosiahnut’ aj vySe 25 %. NavySe v roku 2017 na licenciovanych leteckych dopravcov
Spojeného kralovstva pripadalo 19,3 % leteckej dopravy v ramci EU, pri¢om 44,7 % dopravy
medzi EU27 a Spojenym kralovstvom vykonali licenciovani letecki dopravcovia z EU27.
Alternativne sposoby dopravy (Zelezni€na a namornd) st sice k dispozicii, ale len v malom
podte krajin, ako je Belgicko, Franctzsko a Irsko. V pripade vzdialenejsich krajin na vychode
a juhu Unie je cestna a Zelezni¢na doprava taka ¢asovo niroéna, Ze nepredstavujii skutoénii
alternativu k leteckej doprave. Preto treba zmiernit’ vyrazne $kodlivy vplyv UpIného vypadku
leteckej prepojenosti na hospodarstvo EU27 a ob&anov.

. Posudenie vplyvu

Vzhl'adom na vynimocnu povahu situdcie a obmedzenu potrebu, pokial’ ide o obdobie, pocas
ktorého sa vykonava zmena Statutu Spojeného kralovstva, netreba uskutoénit’ postdenie
vplyvu. Neexistuji Ziadne iné vecne a pravne odliSné moznosti politiky nez tie, ktoré sa
navrhuja.

. Zakladné prava

Tento navrh nema ziadne dosledky na ochranu zékladnych prav.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa.

Steer Davies Gleave — Study on employment and working conditions in air transport and airports: final
report, 2015.
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5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Neuplatiiuje sa.
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2018/0433 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o spolo¢nych pravidlach na zabezpecenie zakladnej leteckej prepojenosti vzhPadom na
vystupenie Spojeného kral’ovstva Vel’kej Britanie a Severného Irska z Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénovG,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

kedze:

1) Spojen¢ kralovstvo 29. marca 2017 predlozilo oznamenie o svojom umysle vystapit’
z Unie podl'a ¢lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej Uinii. Zmluvy sa prestanti vzt'ahovat’ na
Spojené kralovstvo odo diia nadobudnutia platnosti dohody o vystapeni alebo v
pripade, ak sa tak nestane, dva roky po uvedenom oznameni, t. j. od 30. marca 2019,

pokial’ Europska rada po dohode so Spojenym kralovstvom jednomysel'ne nerozhodne
o predlZeni tejto lehoty.

(2) 'V nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008" sa stanovuju
podmienky udelenia prevadzkovej licencie Unie leteckym dopravcom, ako aj sloboda
poskytovat’ letecké dopravné sluzby vnutri EU.

(3) Bez osobitnych ustanoveni by vystipenie Spojeného kralovstva Velkej Britanie a
Severného Irska znamenalo ukonéenie vsetkych prav a povinnosti v stvislosti s
pristupom na trh vyplyvajucich z prava Unie, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) &.
1008/2008, pokial’ ide o vzt'ahy medzi Spojenym kralovstvom a zostavajucimi 27
¢lenskymi Statmi.

4) Preto treba stanovit’ docasny stubor opatreni, ktoré umoznia dopravcom s licenciou v
Spojenom kralovstve poskytovat letecké dopravné sluzby medzi jeho tGzemim a
zostavajucimi 27 ¢lenskymi $tatmi. S cielom zabezpecit' primerani rovnovahu medzi
Spojenym kralovstvom a zostavajucimi Clenskymi $tdtmi by sa takto udelené prava
mali podmienit’ tym, Ze Spojené kralovstvo udeli rovnocenné prava dopravcom s

> U.v.EUC,,s..

6 U.v.EUC,]...],s..

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolo¢nych
pravidlach prevéadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spologenstve (prepracované znenie) (U. v. EU L
293, 31.10.2008, s. 3).
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(6)

(7)

(8)

licenciou v Eurdpskej inii, a mali by sa na ne vzt'ahovat’ urcité podmienky zaist'ujice
spravodliva hospodarsku sut’az.

Uplatilovanie tohto nariadenia by sa malo vzhladom na jeho docasny charakter
obmedzit’ na kratke obdobie bez toho, aby tym boli dotknuté pripadné rokovania a
nadobudnutie platnosti budicej dohody, ktord bude zahfnat' dohodu o poskytovani
leteckych sluzieb medzi Uniou a Spojenym kralovstvom.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa
vykonavacie pravomoci mali preniest na Komisiu, pokial ide o prijatie opatreni
zaruéujucich spravodlivi mieru reciprocity medzi pravami, ktoré Unia a Spojené
kralovstvo jednostranne udel'uji leteckym dopravcom druhej strany, a s cielom
zabezpetit, aby letecki dopravcovia Unie pri poskytovani leteckych sluZieb mohli
sutazit’ s leteckymi dopravcami Spojené¢ho kralovstva za spravodlivych podmienok.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sUlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/20115.

Ciel' tohto nariadenia, a to stanovenie predbeznych opatreni na riadenie leteckej
dopravy medzi Uniou a Spojenym kralovstvom v pripade absencie dohody o
vystipeni, nemozno uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych statov, ale vzhl'adom
na jeho rozsah a dosledky ho mozno lepsie dosiahnut’ na arovni Unie, a preto moze
Unia prijat’ opatrenia v stlade so zisadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o
Europskej Unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Ustanovenia tohto nariadenia by mali nadobudnuat’ i€innost” ¢o najskor a mali by sa v
zasade zacat’ uplatiiovat’ odo diia nasledujuceho po dni, ktorym sa zmluvy prestanu
uplatiiovat’ na Spojené kral'ovstvo a v Spojenom kralovstve s vynimkou pripadu, ked’
do uvedeného datumu nadobudne platnost’ dohoda o vystupeni uzavretd so Spojenym
kralovstvom. V zaujme co najskorSieho vykonania potrebnych administrativnych
postupov by sa vSak urcité ustanovenia mali uplatiovat’ od nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuje doCasny subor opatreni, ktorymi sa riadi leteckd doprava
medzi Uniou a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie a Severného Irska (d’alej len ,,Spojené
kralovstvo®) po jeho vystipeni z Unie.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa

ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého Clenské Staty kontroluji
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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,letecka doprava® je preprava cestujucich, batoziny, nakladu a poStovych zasielok
lietadlom, ato samostatne alebo v kombinacii, ktora sa poskytuje verejnosti za
Uhradu alebo najom aktora zahifia pravidelné a nepravidelné letecké dopravné
sluzby;

,medzinarodna leteckd doprava™ je leteckd doprava, ktord prechadza cez vzdusny
priestor nad izemim viac ako jedného Statu;

Jletecky dopravca Unie“ je letecky dopravca s platnou prevadzkovou licenciou
udelenou prislusnym licenénym turadom v sulade s kapitolou II nariadenia (ES) ¢.
1008/2008;

,letecky dopravca Spojeného kral'ovstva“ je letecky dopravca, ktory:
a)  ma hlavné miesto vykonu prace v Spojenom kral'ovstve a
b)  splia jednu z tychto dvoch podmienok:

1)  Spojené kralovstvo a/alebo §tatni prislusnici Spojené¢ho kralovstva
vlastnia viac nez 50 % podniku a maji nad nim G¢innu kontrolu, ¢i
uz priamo alebo nepriamo, prostrednictvom jedného alebo
viacerych sprostredkovatel'skych podnikov alebo

i)  ¢lenské staty Unie a/alebo $tatni prislusnici ¢lenskych $tatov Unie
a/alebo iné clenské Staty Eurdpskeho hospodarskeho priestoru
a/alebo Statni prislusnici takychto Statov, v akejkol'vek kombinacii,
¢1 uz samostatne alebo spolo¢ne so Spojenym kralovstvom a/alebo
Statnymi prislusnikmi Spojeného kralovstva vlastnia viac nez 50 %
podniku a maju nad nim ucinnt kontrolu, ¢i uz priamo alebo
nepriamo, prostrednictvom  jedného  alebo  viacerych
sprostredkovatel'skych podnikov;

c) v pripade uvedenom v pismene b) bode ii) bol drzitel'om platnej prevadzkove;j
licencie v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1008/2008 deti pred prvym diom
uplatiovania tohto nariadenia, ako sa uvadza v ¢lanku 12 ods. 2;

,u€inna kontrola* je vztah, ktory tvoria prava, zmluvy alebo iné prostriedky, ktoré
bud’ samostatne, alebo spolocne a s oh'adom na vecné skuto€nosti alebo pravnu
upravu umoziluju priamo alebo nepriamo uplatnit’ rozhodujuci vplyv na podnik,
hlavne:

a)  pravo pouzit’ vSetky aktiva podniku alebo ich ¢ast’;

b)  prava alebo zmluvy, ktoré poskytuju rozhodujuci vplyv na zloZenie, hlasovanie
alebo rozhodnutia organov podniku, alebo inak poskytujd rozhodujdci vplyv na
riadenie obchodnej ¢innosti podniku.

,»pravo hospodarskej sut'aze* je pravo tykajice sa tejto Cinnosti, ak ma U¢inok na
letecké dopravné sluzby:
a)  cinnost pozostavajuca z tychto prvkov:

i) dohody medzi leteckymi dopravcami, rozhodnutia zdruzeni
leteckych dopravcov a zostladené postupy, ktorych cielom alebo
dosledkom je zabranenie hospodarskej sutazi, jej obmedzenie
alebo narusSenie;

i)  zneuzivanie dominantného postavenia jednym alebo viacerymi
leteckymi dopravcami;
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iii) opatrenia, ktoré Spojené kralovstvo prijalo alebo uplatiuje v
pripade verejnych podnikov a podnikov, ktorym Spojené
kralovstvo udelilo osobitné alebo vyluéné prava, a ktoré su v
rozpore s bodmi i) alebo ii), a

b)  koncentracie medzi leteckymi dopravcami, ktoré vyznamne brania Uc¢innej
hospodarskej sutazi, najmd v dosledku vytvarania alebo posililovania
dominantného postavenia.

»subvencia® je akykol'vek finan¢ny prispevok, ktory vlada alebo ktorykol'vek iny
verejny organ na akejkol'vek urovni poskytne leteckému dopravcovi alebo letisku,
ktory predstavuje vyhodu, vratane tychto moznosti:

a) priamy prevod finanénych prostriedkov, ako st napr. granty, p6zi¢ky alebo
prisuny kapitalu, pripadny priamy prevod prostriedkov, prevzatie zavazkov,
ako su napr. Uverové zéruky, kapitdlové injekcie, vlastnictvo, ochrana proti
bankrotu alebo poistenie;

b)  vzdanie sa alebo nevybratie prijmov, ktoré su inak splatné;

C)  poskytovanie tovaru alebo sluzieb (okrem vSeobecnej infrastruktiry) ¢i nakup
tovaru alebo sluzieb alebo

d) realizovanie platieb do finanéného mechanizmu alebo poverenie ¢i usmernenie
sukromnej inStitucie na vykonavanie jednej alebo viacerych funkcii uvedenych
v pismendch a), b) a c), ktoré by inak prinalezali vlade alebo inému verejnému
organu a ktorych vykonévanie sa v ziadnom zmysle neli$i od praxe obvykle
vykonavanej vladou;

Finan¢ny prispevok zo strany vlady alebo iného verejného organu sa nepovazuje za
vyhodu, pokial’ by rovnaky finanény prispevok poskytol stikromny ucastnik trhu
motivovany vyluéne vyhliadkou na zisk, ktory sa nachiddza v rovnakej situacii ako
prislusny verejny organ;

,hezavisly organ na ochranu hospodarskej sutaze* je organ zodpovedny za
uplatiiovanie a presadzovanie prava hospodarskej sutaze, ako aj za kontrolu
subvencii, a spliia vSetky tieto podmienky:

a) organ je funkéne nezavisly a primerane vybaveny zdrojmi potrebnymi na
plnenie svojich uloh;

b)  pri vykonavani svojich povinnosti a pravomoci ma organ potrebné zaruky
nezavislosti od politického alebo iného vonkajsieho vplyvu a kona nestranne a

c) rozhodnutia organu podliehaju sudnemu preskdmaniu.

,,diskriminacia“ je rozliSovanie akéhokol'vek druhu bez objektivneho dbévodu v
stvislosti s dodanim tovaru alebo poskytovanim sluzieb (vratane verejnych sluzieb)
vyuzivanych na prevadzkovanie sluZieb leteckej dopravy, alebo v stvislosti so
zaobchadzanim s nimi zo strany subjektov verejného sektora relevantnych pre sluzby
leteckej dopravy;

,pravidelna leteckd dopravna sluzba® je séria letov, pricom kazdy z nich ma vSetky
tieto charakteristiky:

a) pri kazdom lete si miesta na sedenie a/alebo kapacita na prepravu nakladu
a/alebo posty k dispozicii pre individualny ndkup zo strany verejnosti (bud’
priamo od leteckého dopravcu alebo od jeho poverenych agentov);
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12.

13.

14.

b)  uskutocnuje sa tak, aby slizila na dopravu medzi tymi istymi dvoma alebo
viacerymi letiskami, bud™:

1)  podla uverejneného cestovného poriadku, alebo

i) letmi, ktoré su také pravidelné alebo frekventované, Ze tvoria
rozpoznatelnl systematicku sériu;

,hepravidelna leteckd dopravna sluzba® je obchodna letecka dopravna sluzba, ktora
sa vykonava inak nez pravidelna letecka dopravna sluzba;

,uzemie Unie® je izemie, vnutrozemské vody a pobrezné more Clenskych Statov, na
ktoré sa vztahuje Zmluva o Eurdpskej unii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tunie,
ako aj podmienky stanovené v danych zmluvach, a vzdusny priestor nad nimi;

,uzemie Spojeného kralovstva™ je izemie, vnutrozemské vody a pobrezné more
Spojeného kralovstva a vzduSny priestor nad nimi;

,dohovor* je Dohovor o medzindrodnom civilnom letectve, ktory sa otvoril na
podpis 7. decembra 1944 v Chicagu.

Clanok 3

Dopravné prava

Letecki dopravcovia Spojeného kralovstva mozu za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni:

a) lietat’ ponad uzemie Unie bez pristatia;

b)  uskutoénovat’ zastavky na uzemi Unie na iné ako dopravné ucely v zmysle

dohody;

c)  poskytovat pravidelné a nepravidelné sluzby medzinarodnej leteckej dopravy
pre cestujucich, kombinaciu cestujucich a nakladu, ako aj sluzby urc¢ené iba na
prepravu nakladu medzi akymikol'vek dvoma miestami, z ktorych jedno sa
nachadza na izemi Spojeného kralovstva a druhé na uzemi Unie;

Podl'a ¢lankov 4 a 5 pri poskytovani pravidelnych leteckych dopravnych sluZieb
podla tohto nariadenia nesmie celkova sezonna kapacita, ktort letecki dopravcovia
Spojen¢ho kralovstva poskytni na trasdich medzi Spojenym kralovstvom a
jednotlivymi Clenskymi S$tatmi, presiahnut’ celkovy pocet letov (frekvencii)
prevadzkovanych danymi dopravcami na tychto trasach pocas zimnych a letnych
sezon IATA roku 2018.

Clenské $taty nesmu rokovat’ ani uzatvarat dvojstranné zmluvy & dohody so
Spojenym kralovstvom o zalezitostiach patriacich do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia. Okrem toho nesmu leteckym dopravcom Spojeného kralovstva v
suvislosti s leteckou dopravou udelit’ Ziadne iné prava ako tie, ktoré sa udel'uju tymto
nariadenim.

Clanok 4
Rovnocennost’ prav

Komisia monitoruje prava, ktoré Spojené kralovstvo udelilo leteckym dopravecom
Unie, a podmienky ich vykonavania.
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Ak Komisia zisti, Ze prava, ktoré Spojené kralovstvo udelilo leteckym dopravcom
Unie, nie st de jure alebo de facto rovnocenné s pravami, ktoré sa tymto nariadenim
udeluju leteckym dopravcom Spojeného kralovstva, alebo Ze dané prava nie su
rovnako dostupné pre vietkych dopravcov Unie, mdZe v zaujme rovnocennosti
prostrednictvom vykonavacich aktov prijatych v sulade s postupom uvedenym v
¢lanku 25 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1008/2008:

a)  prisposobit’ kapacitu dostupnu pre leteckych dopravcov Spojeného kralovstva
v ramci limitu stanoveného v Clanku 3 ods. 2 a ¢lenskym Statom ulozit
povinnost nalezite upravit (existujice a novo udelené) prevadzkové
opravnenia leteckych dopravcov Spojeného kral'ovstva;

b)  vyzadovat, aby c¢lenské Staty zamietli, pozastavili alebo zrusili uvedené
prevadzkove opravnenia alebo

C)  prijat’ iné vhodné opatrenia.
Cldanok 5

Spravodliva hospodarska sut'az

Komisia monitoruje podmienky, za akych letecki dopravcovia Unie a jej letiska
sutazia s leteckymi dopravcami Spojeného kralovstva a jeho letiskami pri
poskytovani leteckych dopravnych sluZieb, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

Ak Komisia zisti, ze v dosledku niektorej zo situacii uvedenych v odseku 3 tohto
¢lanku su uvedené podmienky zjavne menej priaznivé nez podmienky pre leteckych
dopravcov Spojen¢ho kralovstva, v snahe napravit' tito situdciu prostrednictvom
vykonavacich aktov prijatych v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1008/2008 moze:

a)  prisposobit’ kapacitu dostupnu pre leteckych dopravcov Spojeného kralovstva
v ramci limitu stanoveného v Clanku 3 ods. 2 a Clenskym S$tatom ulozit
povinnost' nalezite upravit (existujice a novo udelené) prevadzkové
opravnenia leteckych dopravcov Spojeného kralovstva;

b)  vyzadovat, aby clenské S$taty zamietli, pozastavili alebo zrusili uvedené
prevadzkové opravnenia niektorym alebo vSetkym leteckym dopravcom
Spojeného kralovstva alebo

C)  prijat’ iné vhodné opatrenia.

Vykonavacie akty podl'a odseku 2 mozno prijat’ na napravu tychto situacii:

a)  poskytovanie subvencii Spojenym kral'ovstvom;

b)  Spojené kralovstvo nezaviedlo alebo i¢inne neuplatiuje pravo hospodarskej
sut’aze;

C)  Spojené kralovstvo nezriadilo alebo nezachovalo nezavisly organ na ochranu
hospodarskej sut'aze;

d) Spojené kralovstvo uplathuje normy v oblasti ochrany pracovnikov,
bezpecnostnej ochrany, bezpecnosti alebo zivotného prostredia, ktoré st na
nizej urovni nez normy stanovené v prave Unie, alebo ak neexistuju prislusné
ustanovenia v prave Unie, st na niz$ej Grovni neZ normy uplatiované vietkymi
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Clenskymi Statmi, no v kazdom pripade na nizSej Grovni nez prislusné
medzinarodné normy;

e)  akakol'vek forma diskriminacie vo&i leteckym dopravcom Unie.

Na ucely odseku 1 si Komisia mdze vyziadat’ informacie od prislusnych orgéanov,
leteckych dopravcov alebo letisk Spojeného kralovstva. Ak prislusné organy
Spojeného kralovstva, letecky dopravca Spojeného kralovstva alebo letisko
Spojeného kralovstva neposkytnu pozadované informdcie v primeranej lehote
stanovenej Komisiou alebo poskytnti netiplné informacie, Komisia moze postupovat’
v stlade s odsekom 2.

Clanok 6

Prevadzkové opravnenie

Bez toho, aby boli dotknuté pravne predpisy Unie a vnutro§tatne pravne predpisy v
oblasti bezpecnosti letectva, s cielom vykonavat’ prava, ktoré im boli udelené podl'a
¢lanku 3, st letecki dopravcovia Spojeného kralovstva povinni ziskat’ prevadzkoveé
opravnenie od kazdého ¢lenského Statu, v ktorom chct vykonavat’ svoju ¢innost’.

Dotknuty ¢lensky $tat po doruceni ziadosti o prevadzkové opravnenie od leteckého
dopravcu Spojeného kral'ovstva bez zbyto¢ného odkladu udeli prislusné prevadzkové
opravnenie, ak:

a) je ziadajuci letecky dopravca Spojeného kralovstva drzitel'om licencie v stlade
s pravnymi predpismi Spojeného kral'ovstva a

b)  Spojené kralovstvo vykonava a udrziava ucinnu regulacnu kontrolu nad
ziadajucim leteckym dopravcom Spojeného kralovstva, prisluSny organ je
jednoznaéne urCeny a letecky dopravca Spojeného kralovstva je drzitelom
osvedcenia leteckého prevadzkovatel'a vydaného danym orgédnom.

Bez toho, aby bola dotknutd potreba poskytnit’ dostatoény c¢as na vykonanie
potrebnych posudeni, letecki dopravcovia Spojen¢ho kralovstva st opravneni
predkladat’ svoje ziadosti o prevadzkové opravnenia odo diia nadobudnutia Gi¢innosti
tohto nariadenia. Clenské $taty maju pravomoc schvalovat Ziadosti od uvedeného
dia za predpokladu, ze su splnené prislusné podmienky. VSetky takto poskytnuté
opravnenia nadobudnt G¢innost’ najskor od prvého dia uplatiiovania tohto nariadenia
uvedeného v ¢lanku 12 ods. 2.

Clanok 7

Prevadzkoveé plany, programy a cestovne poriadky

Letecki dopravcovia Spojeného kralovstva predlozia prevadzkové plany, programy a
cestovné poriadky na schvalenie prisluSnym organom kazdého dotknutého ¢lenského
Statu. Kazdé takéto predloZenie sa musi uskutocnit’ aspoit 30 dni pred zaciatkom
prevadzky.

Podl’a ¢lanku 6 sa prevadzkové plany, programy a cestovné poriadky sezony IATA,
ktora prebieha v prvy den uplatiovania tohto nariadenia, ako sa uvadza v ¢lanku 12
ods. 2, ako aj prevadzkové plany, programy a cestovné poriadky prvej nasledujucej
sezony mozu predlozit’ a schvalit’ pred danym datumom.
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Clanok 8

Zamietnutie, zruSenie, pozastavenie a obmedzenie opravnenia

1. Clenské $taty zamietnu alebo pripadne zrusia &i pozastavia prevadzkové opravnenie
leteckého dopravcu Spojeného kralovstva, ak:

a) letecky dopravca nie je leteckym dopravcom Spojeného kral'ovstva podl'a tohto
nariadenia alebo

b)  neboli splnené podmienky stanovené v ¢lanku 6 ods. 2.

2. Clenské $taty zamietnu, zru$ia, pozastavia ¢ obmedzia prevadzkové opravnenia
leteckého dopravcu Spojeného kralovstva alebo ulozia podmienky na takéto
opravnenie, pripadne obmedzia prevadzku ¢i ulozia podmienky prevadzky, ak
nastane ktorakol'vek z tychto situdcii:

a) neboli splnené uplatnitelné poziadavky na bezpe€nostnu ochranu a
bezpecnost’;

b) neboli splnené uplatnitelné poziadavky tykajuce sa vstupu lietadla
pouzivaného na letecki dopravu na tzemie dotknutého clenského $tatu, jeho
prevadzky na tomto Uzemi alebo odletu z tohto Gzemia;

C) neboli splnené uplatnitelné poziadavky tykajice sa vstupu cestujucich,
posadky, batoziny, nékladu a/alebo leteckej poSty na uzemie dotknutého
Clenského S§tatu, pobytu na fnom ¢i odchodu z neho (vratane predpisov
vzt'ahujucich sa na vstup, odbavenie, pristahovalectvo, pasy, colné odbavenie a
karanténu alebo v pripade posSty postovych predpisov).

3. Clenské §taty zamietnu, zrudia, pozastavia ¢i obmedzia prevadzkové opravnenia
leteckych dopravcov Spojeného kralovstva alebo ulozia podmienky na takéto
opravnenia, pripadne obmedzia prevadzku ¢i uloZia podmienky prevadzky, ak to od
nich pozaduje Komisia v sulade s ¢lankami 4 alebo 5.

4. Clenské $taty informujii Komisiu a ostatné &lenské $taty o vietkych rozhodnutiach o
zamietnuti alebo zruseni prevadzkového opravnenia leteckého dopravcu Spojeného
kralovstva podl'a odsekov 1 a 2.

Clanok 9

Osvedcenia a licencie

Clenské $taty uznaju platnost osvedéeni o letovej sposobilosti, osvedéeni o sposobilosti a
licencii, ktoré Spojené kralovstvo vydalo ¢i vyhlasilo za platné a ktoré su stale platné, na
ucely prevadzkovania leteckych dopravnych sluzieb leteckymi dopravcami Spojeného
kralovstva podla tohto nariadenia za predpokladu, ze takéto osvedCenia alebo licencie boli
vydané alebo vyhlasené za platné minimalne podla prislusnych medzinarodnych noriem
stanovenych v rdmci dohovoru a v stlade s nimi.
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Clanok 10

Konzultécie a spolupréaca

1. Prislusné organy clenskych statov podla potreby vedu konzultacie a spolupracuju s
prislusnymi organmi Spojeného kralovstva s cielom zabezpecit vykonavanie tohto
nariadenia.

2. Clenské $taty Komisii na poziadanie a bez zbyto¢ného odkladu poskytnu vietky

informécie ziskané podla odseku 1 alebo akékol'vek iné informdacie dolezité pre
vykonavanie ¢lanku 4 a ¢lanku 5 tohto nariadenia.

Clanok 11

Vybor
Komisii pomaha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 25 nariadenia (ES) ¢. 1008/2008.

Clanok 12

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda ucinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

N

Uplatituje sa odo dia nasledujuceho po dni, ktorym sa pravo Unie prestane
uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve podla ¢lanku 50 ods. 3
Zmluvy o Eurdpskej unii.

Clanok 6 ods. 3 a ¢lanok 7 ods. 2 sa vak uplatiiujii odo dia nadobudnutia u¢innosti
tohto nariadenia.

3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje, ak do daitumu uvedené¢ho v prvom pododseku odseku
2 nadobudla platnost’ dohoda o vystipeni uzavreta so Spojenym kralovstvom v
stlade s ¢lankom 50 ods. 2 Zmluvy o Europskej Unii.

4. Toto nariadenie sa prestane uplatiiovat’ ku skorSiemu z tychto dvoch datumov:

a)  datum nadobudnutia platnosti, resp. datum zaciatku predbezného vykonavania
dohody medzi Uniou a Spojenym kralovstvom, ktorou sa riadi poskytovanie
leteckych dopravnych sluzieb medzi nimi, alebo

b)  30. marca 2020.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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